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Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4.746
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Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
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Posle ;’”: hi D ICH _"“llwlpm:“:r;ﬂo!c'liant m P k h lon batch/Lol du product Quantid Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1252507 689196
5000037089
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Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
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Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nolt become part of any contract. Our General Tems of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.comv/enfagb.html .

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 £005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlisseldod, Curency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Ritckauf (Chaimany), 1/3

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEGS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQ0 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
‘Kunden-He:~ JS:-,.Nr, S i3
iy e
5 ~ 83208 17.07.2023
5} UsfererNr. Lleferschein Batum
Supplier No, Delivery nola Dale
Code fournisseur Bon de livralsen Dals
91001046
10) g:feg;::le s 11) Bestelung/Order/Commands 10 ::;ala:zua:endessaslellers 12) Unsere Abtelfung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
veerstbenes | 5500045560 0000 fndle comtom. clont Rolre dipariament Tt Notrs rds .
0000037487 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 W May of Ship doda d'expédillon rre:d 20} unfm:d 21) Vemackungsanl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg Welght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO pﬂ':nco :25360 mt:!qanma“age fmﬁﬁmﬁ T'anyol brutto/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X | see below see document 5.376 4.746
25) VersandanschifVShipping Address/Adresse d'expédiion 26) Abladesielleinload Location/Liau de déchargsmant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaterialKunde/CustomerPar/RélsrenceClient 28} Materdal’Malerial/Référence 30) Menge 31} Einhelt
llem Ander ginearing fztat Technl fi Yeseription/Descrptk Quantity Unit
Posta :’ dench e e hil n;ﬁllenl Produk h duction balch/Lot du prod Quantité unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1252507 689196
5000037178
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL : Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1262507 689196
5000037175
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000037177
20MnCrS5
. Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.680 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 10X

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN; DEGS 6045 0101 74582 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmhbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jiirg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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20011..1
5) Lisferer-Nr, Lieferschein Dalum
Supplier No, Delivery nole Dale
Coda fournisseur Baon de Jivralsen Date
91001046
10 {["Za}r?chran 11) Bestellung/Crder/Commande 10) iud:?uuda:?desaeséeners 12) Unsere Ableifung 13) Vel/Fax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
‘our Refarence onal Cust ta Our Deparment .
Velre r6f6ronce BB00045560 0000 Indlc. c?:rrplg:r: :nl?e;t ? anrm ;’;:arle:wnl ?gmg?rﬁgrﬁ: msfon S:LS umr:::q :u.
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19) VersandartAVay of Shipmeni/Mede d'expédillon | frel 203} unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamugewichl kg! Waight kgs J Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdal Mode d'omballage \denfification de M'envol brutto/grossibns nettometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4,746
25) V hifrShipplng Add fAde d'axpédition 28) Abladestello/Unload Locatlon/Liat de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Handling Unit Number
52922130 - 52922135

Filling Quantity

280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvagel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkharde, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Utnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf {Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Funden-blz, 3
R
’: 20019 .,
5) Ulefarer-Nr. * Llefarscheln Datum
Supplier No. Delivery nete Date
Code foumlsseur 8on de livralson Pata
91001046
10) ibr Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 16} Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsere Ableflung 13) Tel/Fax Ducchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr.
Your Referance AddHlonat Custemer Dala Qur Deparimant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référenca 5500045560 00001 Indfe, complam. client Nalre déparement Tél/Fax Intéme Notte ordre no.
0000037 - HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50189785
19 v AVay of Ship fode d'expédition| fre]l 20} unfref 21} Verpackungsanl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO hatwo :2585?1 wwemanagu Keiheaton oo Forvel truttorgrossirt netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.376 4.746
25) Wi d hrifUShipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestallefUntoad Lecation/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
7 W e o, o
Posle Référence du client Preduktianscherme/Preduction bateh/ et du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+%8n % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process % - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
' CL X3 {(Oxide) < 30,00
J {(part) Hardness (HB)} HB 188 150 225
b
) Chemical Analysis/ Heat Analysis
|: C 00,1900 % 8i 0,2300 % Mn 1,2000 % P 0,00890 % S 0,0270 %
' Cr 11,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1800 % Cu.0,1300 % &n 00,0120 %
Al 0,0370 % V < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0005 %F Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0120 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sh < 0,002 %
0 < 25,0 Pppm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 CCO0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 8650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrntechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jérg ROckauf (Chaliman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



